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(Tiestbu akti, kas pienemti, piemerojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES VI SADALU

PADOMES PAMATLEMUMS 2009/829/TI
(2009. gada 23. oktobris),

ar ko attiecibas starp Eiropas Savienibas dalibvalstim savstarp&jas atziSanas principu piemeéro
lemumiem par uzraudzibas pasakumiem ka alternativu pirmstiesas apcietindjumam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 31.
panta 1. punkta a) un c) apakSpunktu un 34. panta 2. punkta b)
apaks$punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (!),

ta ka:

Eiropas Savieniba ir sev izvirzijusi meérki uzturét un
attistit brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu.

Saskana ar secindgjumiem, kas pienemti Eiropadomes
Tamperes sanaksmé 1999. gada 15. un 16. oktobr, un
jo ipasi to 36. punktu, savstarpéjas atziSanas principam
bitu jaattiecas uz pirmstiesas rikojumiem. Uzraudzibas
pasakumu savstarpéja atzi§ana ir paredzéta savstarp&jas
atziSanas principa istenosanas pasakumu programmas
10. pasakuma.

Saja pamatlemuma paredzétajiem pasikumiem biitu ja-
stiprina sabiedribas aizsardziba, ko panak ar to, ka
personu, kura dzivo viena dalibvalsti, bet uz kuru attiecas
kriminalprocess cita dalibvalsti, lidz lietas iztiesasanai
uzrauga tas valsts iestades, kura ir $is personas dzivesvie-
ta. Tadgjadi $a pamatlemuma mérkis ir parraudzit atbil-

(") Atzinums Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts.

détaju parvietosanos, pemot véra primaro sabiedribas
aizsardzibas mérki un apdraudéumu, ko sabiedribai
rada pasreizgjais rezims, kas dod iespgju izmantot tikai
divus risindgjumus — pirmstiesas apcietindgjumu vai brivu
parvietosanos bez uzraudzibas pasikumiem. Tadéjadi ar
pasakumiem papildus nodrosinas to pilsonu tiesibas, kuri
ievéro likumus, proti, vinu tiesibas dzivot drosi un atras-
ties drogiba.

Saja pamatlemuma paredzétajiem pasikumiem ari biitu
Eiropas Savieniba javeicina tiesibas uz brivibu un nevai-
niguma prezumpcija un janodro$ina dalibvalstu sadar-
biba, ja personai lidz tiesas sprieduma pasludinasanai
pieméro pienakumus vai uzraudzibu. Tadéjadi $a pamat-
lémuma meérkis ir attiecigd gadijuma veicinat ar brivibas
atnemsSanu nesaistitu pasakumu piemérosanu ka alterna-
tivu pirmstiesas apcietindgjumam, pat ja saskana ar attie-
cigas dalibvalsts tiesibu aktiem pirmstiesas apcietinajumu
nevar piemérot ab initio.

Attieciba uz to personu apcietina$anu, uz kuram attiecas
kriminalprocess, pastav risks, ka radisies atkiriga
atticksme pret tiem, kuru pastaviga dzivesvieta ir tiesas
valsti, un pret tiem, kuriem nav: personai, kuras pastaviga
dzivesvieta nav attiecigaja valsti, lidz lietas iztiesasanai
pastav brivibas atnemsanas risks, kas lidzigos apstaklos
nepastavétu personai, kuras dzivesvieta ir attiecigaja
valstl. Eiropas kopgja tiesiskuma telpa bez ieksgjam
robezam vajadzétu rikoties, lai nodro$inatu, ka atticksme
pret personu, uz kuru attiecas kriminalprocess un kura
nedzivo tiesas wvalst, neat$kiras no atticksmes pret
personu, uz kuru attiecas kriminalprocess un kura
dzivo $aja valsti.

Apliecinajuma, kas kopa ar lémumu par uzraudzibas
pasakumiem bitu janosita izpildes valsts kompetentajai
iestadei, blitu janorada adrese, kur attieciga persona uztu-
résies izpildes valsti, ka arf jebkura cita attieciga informa-
cija, kas varétu veicinat uzraudzibas pasakumu parrau-
dzibu izpildes valstl.
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Izpildes dalibvalsts kompetentajai iestadei biitu jainformé
pienéméjas valsts kompetenta iestade par maksimalo laik-
posmu, ja tads pastav, kura laika izpildes dalibvalsti var
parraudzit uzraudzibas pasakumus. Attieciba uz dalibval-
stim, kuras uzraudzibas pasakumi ir regulari jaatjauno, ar
maksimalo laikposmu saprot kopéjo laiku, péc kura beig-
$anas uzraudzibas pasakumus juridiski vairs nav iespé-
jams pagarinat.

Jebkadam izpildes valsts kompetentas iestades ligumam
apstiprinat, ka ir japagarina uzraudzibas pasakumu
parraudziba, vajadzétu bat tadam, kas neskar pienéméjas
valsts tiesibu aktus, kurus pieméro lémumam par to, ka
atjauno, parskata vai atsauc uzraudzibas pasakumus.
Sadam liigumam apstiprinat nevajadzétu radit pienakumu
pienémeéjas valsts kompetentajai iestadei pienemt lemumu
pagarinat uzraudzibas pasakumu parraudzibu.

Pienémeéjas valsts kompetentajai iestadei vajadzétu bit
jurisdikcijai piepemt visus turpmakos lémumus attieciba
uz lémumu par uzraudzibas pasakumiem, tostarp pare-
dzot pirmstiesas apcietinajuma piemérosanu. Sadu pirms-
tiesas apcietingjumu varétu piemérot jo ipadi tad, ja ir
parkapti uzraudzibas pasakumi vai nav izpildits uzaicina-
jums ierasties uz jebkadu uzklausiSanu vai lietas iztiesa-
$anu kriminalprocesa gaita.

Lai noveérstu nevajadzigas izmaksas un gritibas, kas
rodas, uz uzklausiSanu vai lietas iztiesaSanu nogadajot
personas, uz kuram attiecas kriminalprocess, dalibvalstim
batu jalauj izmantot telefonkonferences un videokonfe-
rences.

Attieciga gadijuma saskana ar valsts tiesibu aktiem un
procediram uzraudzibas pasikumu parraudzibai varétu
izmantot elektronisku parraudzibu.

Ar 30 pamatlémumu bitu jarada iespéja personai piemé-
rotus uzraudzibas pasakumus uzraudzit izpildes valst,
vienlaikus nodrosinot tiesvedibas pienacigu norisi un jo
ipasi to, ka attieciga persona ir piecjama, lai piedalitos
lietas iztiesaSana. Ja attieciga persona brivpratigi neat-
griezas pienéméja valst, to pienémeéjai valstij var izdot
saskana ar Padomes Pamatlemumu 2002/584/TI (2002.
gada 13. jinijs) par Eiropas apcietinaSanas orderi un par
nodosanas procediram starp dalibvalstim (!) (turpmak
“Eiropas apcietinaanas ordera pamatlémums”).

() OV L 190, 18.7.2002,, 1. Ipp.
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Kaut gan $o pamatlémumu pieméro visiem noziedzigiem
nodarjjumiem un ta piemérosana nav ierobezota attieciba
uz konkrétiem noziedzigu nodarfjumu veidiem vai
meérogu, uzraudzibas pasakumus tomér kopuma vaja-
dzétu piemérot mazak nopietnu nodarjumu lietas. Ja
izpildes dalibvalsts kompetentajai iestadei ir japienem
lémums par attiecigas personas nodo$anu, bitu japie-
meéro Eiropas apcietindSanas ordera pamatlémums,
iznemot ta 2. panta 1. punktu. Tadgjadi $ados gadijumos
bitu japieméro ari Eiropas apcietina§anas ordera pamat-
lémuma 5. panta 2. un 3. punkts.

Ar $o pamatlémumu nav reglamentétas attiecigas
personas cela izmaksas, tai saistiba ar uzraudzibas pasa-
kumu parraudzibu vai piedaliSanos uzklausiSana celojot
starp izpildes valsti un pienéméju valsti. Jo Ipasi attieciba
uz pienéméju valsti iespéju pilniba vai dalgji segt $adas
izmaksas reglamente attiecigas valsts tiesibu akti.

Nemot véra to, ka 332 pamatlémuma merki — proti,
lémumu par uzraudzibas pasakumiem savstarpgju atzi-
Sanu kriminalprocesa gaita — nevar pietickami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka méroga un
iedarbibas dé] $o merki var labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 2. panta un Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma 5. panta noteikto subsidia-
ritates principu. Saskand ar pédgja minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja pamatlémuma
paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi $3 mérka
sasniegSanai.

Saja pamatlémuma ir ievérotas pamattiesibas un principi,
kas jo 1pa8i atziti Liguma par Eiropas Savienibu 6. panta
un atspoguloti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.
Nekas $aja pamatlémuma nebitu jainterpreté ka aizlie-
gums atteikties atzit lémumu par uzraudzibas pasaku-
miem, ja pastav objektivas norades, ka tas ir pienemts,
lai personu soditu tas dzimuma, rases, religijas, etniskas
izcelsmes, valstspiederibas, valodas, politiskas parliecibas
vai dzimumorientacijas dél, vai ka 31 persona varétu biit
nelabvéliga situacija kada minéta iemesla deél.

Ar $o pamatlémumu nedrikstétu nevienai dalibvalstij liegt
piemérot tas konstitucionalos noteikumus par tiesibam
uz taisnigu tiesu, biedro$anas brivibu, preses brivibu,
izteiksmes brivibu citos plassazinas lidzeklos un religijas
brivibu.

$a pamatlémuma noteikumi biitu japieméro atbilstigi
Savienibas pilsonu tiesibam brivi parvietoties un uzturé-
ties dalibvalstu teritorija saskana ar Eiropas Kopienas
dibinasanas liguma 18. pantu.
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(19) Personas dati, ko apstrada, istenojot $o pamatlémumu,
bitu jaaizsarga saskana ar Padomes Pamatlémumu
2008/977|TI (2008. gada 27. novembris) par tadu
personas datu aizsardzibu, ko apstrada, policijas un
tiesu iestadém sadarbojoties kriminallietas ('), un saskana
ar principiem, kas noteikti Eiropas Padomes 1981. gada
28. janvara Konvencija par personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu automatisku apstradi, kuru visas dalib-
valstis ir ratificjusas,

IR PIENEMUSI SO PAMATLEMUMU.

1. pants
PriekSmets

Saja pamatlémuma paredzéti noteikumi, saskana ar kuriem
viena dalibvalsts atzist citas dalibvalsts lemumu par uzraudzibas
pasakumiem ka alternativu pirmstiesas apcietindjumam,
parrauga paredzétos uzraudzibas pasakumus attieciba uz fizisku
personu un, ja Sie pasikumi nav ievéroti, nodod attiecigo
personu pienémeéjai valstij.

2. pants
Merki

1. $a pamatlémuma mérki ir $adi:

a) nodrosinat tiesvedibas pienacigu norisi, jo ipasi to, ka attie-
ciga persona biis pieejama, lai piedalitos lietas iztiesagana;

riminalprocesa gaita attieciga gadijuma veicinat to, ka

b) k | s ta att d t to, k
personam, kuru pastaviga dzivesvieta nav procesa valsti,
pieméro ar brivibas atnems$anu nesaistitus pasakumus;

¢) uzlabot cietuSo un visas sabiedribas aizsardzibu.

2. Ar S0 pamatlémumu personai neparedz nekadas tiesibas
uz to, ka kriminalprocesa gaitd tai ka alternativu apcietina-
jumam pieméro ar brivibas atpem$anu nesaistitus pasakumus.
So jautajumu reglamenté tas dalibvalsts tiestbu akti un proce-
diiras, kura notiek kriminalprocess.

3. pants
Likumibas un kartibas uzturéSana un ieksejas drosibas
nodrosinasana

Ar 0 pamatlémumu neskar to, ka dalibvalstis pilda pienakumus
attieciba uz cietuSo un sabiedribas aizsardzibu un ieksgjas
drosibas nodrosinasanu saskana ar Liguma par Eiropas Savie-
nibu 33. pantu.

() OV L 350, 30.12.2008., 60. Ipp.

4. pants
Definicijas

Saja pamatlémuma:

a) “lemums par uzraudzibas pasakumiem” ir piepéméjas valsts
kompetentas iestades izpildams lémums, kas kriminalprocesa
gaita pienemts saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem un
procediram un ar ko fiziskai personai ka alternativu pirms-
tiesas apcietinagjumam paredz piemérot vienu vai vairakus
uzraudzibas pasakumus;

b) “uzraudzibas pasakumi” ir pienakumi un noradjumi, kas
fiziskai personai noteikti saskana ar pienémgjas valsts tiesibu
aktiem un procedaram;

) “pienéméja valsts” ir dalibvalsts, kura ir pienemts [émums par
uzraudzibas pasakumiem;

&

“izpildes valsts” ir dalibvalsts, kura veic uzraudzibas pasa-
kumu parraudzibu.

5. pants
Pamattiesibas

Ar 30 pamatlémumu negroza piendkumu ievérot pamattiesibas
un tiesibu pamatprincipus, ka tie noteikti Liguma par Eiropas
Savienibu 6. panta.

6. pants
Kompetento iestazu norikosana

1.  Katra dalibvalsts informé Padomes Generalsekretariatu par
to, kura tiesu iestade vai iestades atbilstigi attiecigas valsts tiesibu
aktiem ir kompetentas rikoties saskapa ar $o pamatlémumu
gadijuma, ja attieciga dalibvalsts ir pienémeja valsts vai izpildes
valsts.

2. Atkapjoties no 1. punkta un neskarot 3. punktu, dalibval-
stis par iestadém, kas ir kompetentas pienemt lémumus saistiba
ar $o pamatlémumu, var norikot iestades, kas nav tiesu iestades,
ja vien $adas iestades saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem
un procedram ir kompetentas piepemt lidzigus lémumus.

3. $a pamatlemuma 18. panta 1. punkta c) apak$punkta
minétos lémumus pienem kompetenta tiesu iestade.

4. Padomes Generalsekretariats sanemto informaciju dara
pieejamu visam dalibvalstim un Komisijai.
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7. pants
Centralas iestades iesaistiSana

1. lkviena dalibvalsts var izraudzities centralo iestadi vai, ja
tas tiesibu sistéma to paredz, vairakas centralas iestades, kas
palidz tas kompetentajam iestadém.

2. Ja tas ir vajadzigs tas tiesu sistémas organizacijas dél,
dalibvalsts var paredzét centralajai(-am) iestadei(-ém) atbildibu
par lémumu par uzraudzibas pasikumiem un 10. panta minéto
apliecindgjumu administrativu parsatiSanu un sagems$anu, ka ari
par citu oficialu saraksti, kas uz tiem attiecas. Tadgjadi sazinu,
apsprieSanos, informacijas apmainu, jautdgjumu un pazigojumu
nosiitidanu starp kompetentajam iestadém péc vajadzibas var
veikt ar attiecigas valsts centralas(-o) iestades(-zu) palidzibu.

3. Dalibvalstis, kas vélas izmantot $aja panta minétas iespgjas,
Padomes Generalsekretariatam pazino informaciju, kas attiecas
uz norikoto centralo iestadi vai centrilajam iestaidem. Sis
norades ir saisto$as visam pienéméjas dalibvalsts iestadém.

8. pants
Uzraudzibas pasikumu veidi

1.  So pamatlemumu pieméro $adiem uzraudzibas pasaku-
miem:

a) personas pienakumam informét izpildes valsts kompetento
iestadi par jebkuru dzivesvietas mainu, jo ipasi lai sanemtu
uzaicindgjumus ierasties uz uzklausiSanu vai lietas iztiesasanu
kriminalprocesa gaita;

=

aizliegumam apmeklét noteiktus apvidus, vietas vai teritorijas
pienéméja valsti vai izpildes valsti;

¢) pienakumam vajadzibas gadijuma konkrétos laikos uzturéties
noteiktas vietas;

d) pienakumam, ar ko paredz ierobeZojumus attieciba uz izce-
lo$anu no izpildes valsts teritorijas;

e) pienakumam noteikta laika pieteikties noradita iestadg;

f) aizliegumam kontaktéties ar noteiktam personam saistiba ar
varbiitéjo(-iem) nodarjjumu(-iem).

2. Transpongjot $o pamatlémumu vai vélaka stadija katra
dalibvalsts informé Padomes Generalsekretariatu par to, kurus

uzraudzibas pasakumus, iznemot 1. punkta minétos, ta ir gatava
parraudzit. Sie pasakumi jo Ipasi var bat:

a) aizliegums veikt noteiktas darbibas, kas saistitas ar varbi-
t€jo(-iem) nodarfjumu(-iem) un kas var attiekties uz darbu
noteikta profesija vai nodarbinatibas joma;

=

aizliegums vadit transportlidzekli;

¢) pienakums noguldit noteiktu naudas summu vai sniegt cita
veida nodro$inajumu, ko var veikt ar konkrétu skaitu maksa-
jumu vai viena maksijuma;

d) pienakums iziet arstniecibas kursu vai arstéties no atkaribas;

) pienakums izvairities no saskares ar noteiktiem priekSme-
tiem, kas saistiti ar varbGitéjo(-iem) nodarfjjumu(-iem).

3. Padomes Generalsekretariats saskana ar §o pantu sanemto
informaciju dara pieejamu visam dalibvalstim un Komisijai.

9. pants

Kritériji, kas attiecas uz dalibvalsti, kurai var parsitit
léemumu par uzraudzibas pasakumiem

1. Lémumu par uzraudzibas pasakumiem var parsitit tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura personai ir likumiga
un pastaviga dzivesvieta, ja persona, kas ir informéta par attie-
cigajiem pasakumiem, ir piekritusi atgriezties $aja valsti.

2. Pienémeéjas valsts kompetenta iestade péc personas liguma
var lémumu par uzraudzibas pasakumiem parsitit kompeten-
tajai iestadei dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kurd persona liku-
migi un pastavigi dzivo, ar nosacijumu, ka pédéja minéta iestade
ir piekritusi $adai parsatisanai.

3. Istenojot $o pamatlémumu, dalibvalstis nosaka, ar kadiem
nosacjjumiem to kompetentds iestades var piekrist parsatit
lémumu par uzraudzibas pasakumiem gadijumos, kas izriet no
2. punkta.

4. Katra dalibvalsts Padomes Generalsekretariatam iesniedz
deklaraciju par lémumu, kas pienemts saskana ar 3. punktu.
Dalibvalstis jebkura laika var grozit $adu deklaraciju. General-
sekretariats sanemto informaciju dara pieejamu visam dalibval-
stim un Komisijai.
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10. pants

Lémuma par uzraudzibas pasikumiem un apliecindjuma
parsitiSanas procediira

1. Ja, piemérojot 9. panta 1. vai 2. punktu, pienéméjas valsts
kompetenta iestade lémumu par uzraudzibas pasakumiem
parsiita citai dalibvalstij, ta nodro$ina, ka satjjumam ir pievie-
nots apliecindjums, kura veidlapa ir I pielikuma.

2. Lémumu par uzraudzibas pasikumiem vai ta apliecinatu
kopiju kopa ar apliecindgjumu pienéméjas valsts kompetenta
iestade tiesi parsita izpildes valsts kompetentajai iestadet,
izmantojot jebkurus lidzeklus, ar ko var nodrosinat rakstisku
apstiprinajumu, un tados apstaklos, lai valsts varétu noteikt ta
autentiskumu. Lémuma par uzraudzibas pasakumiem original-
eksemplaru vai ta apliecinatu kopiju un apliecinajuma originalu
péc tas attieciga liguma parsita izpildes valstij. Visa oficiala
sazina ari notiek tiesi starp minétajam kompetentajam iestadém.

3. Apliecindgjumu paraksta, un ta satura pareizibu apliecina
pienéméjas valsts kompetenta iestade.

4. $a panta 1. punktd minétaja apliecindjuma vienlaikus ar 8.
panta 1. punkta minétajiem pasakumiem norada vienigi tadus
pasakumus, par kuriem izpildes valsts pazinojusi saskapa ar 8.
panta 2. punktu.

5.  Pienémgjas valsts kompetenta iestade norada:

a) ja to paredz attiecigie tiesibu akti — Iémuma par uzraudzibas
pasakumiem piemérosanas terminu un informaciju par to,
vai minéto lémumu ir iesp&ams pagarinat;

un

b) orientéjosu informaciju par to, cik ilgs ir provizoriskais
termins, kura varétu but vajadziga uzraudzibas pasakumu
parraudziba, nemot véra visus lietas apstaklus, kas ir zinami,
kad tiek parsitits lemums par uzraudzibas pasakumiem.

6. Pienémgjas valsts kompetenta iestade lemumu par uzrau-
dzibas pasikumiem un apliecindjumu vienlaikus parsata tikai
vienai izpildes valstij.

7. Ja pienéméjas valsts kompetentajai iestadei nav zinama
izpildes valsts kompetenta iestade, tad pirma minéta iestade
noliika iegiit informaciju no izpildes valsts veic visu nepiecie-
§amo uzzinas darbu, tostarp izmantojot kontaktpunktus Eiropas

Tiesiskas sadarbibas tikla, kas izveidots ar Padomes Vienoto
ricibu 98/428|TI (1998. gada 29. junijs) par Eiropas Tiesiskas
sadarbibas tikla izveidi (1).

8.  Ja izpildes valsts iestade, kas sanémusi lémumu par uzrau-
dzibas pasakumiem un apliecindjumu, nav kompetenta atzit $o
lémumu, § iestdde minéto lémumu un apliecindgjumu ex officio
parsiita kompetentajai iestadei.

11. pants
Pilnvaras attieciba uz uzraudzibas pasikumu parraudzibu

1. Kamér izpildes valsts kompetenta iestade nav atzinusi tai
parsitito lémumu par uzraudzibas pasakumiem un informéjusi
pienéméjas valsts kompetento iestadi par $adu atziSanu, piené-
mgéjas valsts kompetenta iestade saglaba pilnvaras attieciba uz
paredz&to uzraudzibas pasikumu parraudzibu.

2. Ja pilnvaras attieciba uz uzraudzibas pasakumu parrau-
dzibu ir nodotas izpildes valsts kompetentajai iestadei, $adas
pilnvaras pariet atpakal pienéméjas valsts kompetentajai iestadei:

a) ja attiecigas personas likumiga un pastaviga dzivesvieta ir
valsti, kas nav izpildes valsts;

b) tiklidz pienéméjas valsts kompetenta iestade ir pazinojusi
izpildes valsts kompetentajai iestadei par 10. panta 1. punkta
minéta apliecinajuma atsaukSanu saskana ar 13. panta 3.
punktu;

) ja pienéméjas valsts kompetenta iestade ir grozijusi uzrau-
dzibas pasikumus un izpildes valsts kompetenta iestade,
piemérojot 18. panta 4. punkta b) apak$punktu, ir atteikusies
parraudzit grozitos uzraudzibas pasakumus, jo tie nav 8.
panta 1. punkta minéto uzraudzibas pasikumu veidu
darbibas joma unfvai neatbilst pasakumiem, ko attieciga
izpildes valsts pazinojusi saskana ar 8. panta 2. punktu;

d) ja ir beidzies 20. panta 2. punkta b) apakSpunktd minétais
termins;

e) ja izpildes dalibvalsts saskana ar 23. pantu ir piepémusi
lémumu izbeigt uzraudzibas pasakumu parraudzibu un par
to informéjusi pienéméjas valsts kompetento iestadi.

3. $a panta 2. punktd minétajos gadijumos pienéméjas valsts
un izpildes valsts kompetentas iestades savstarp&ji apspriezas, lai
péc iespEjas izvairitos no uzraudzibas pasakumu izbeigSanas.

() OV L 191, 7.7.1998., 4. Ipp.
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12. pants
Izpildes valsts lemums

1. Izpildes valsts kompetenta iestade cik driz vien iesp&ams
un ne velak ki 20 darbdienas péc lémuma par uzraudzibas
pasakumiem un apliecindgjuma sapemsanas atzist atbilstigi 9.
pantam parsitito [émumu par uzraudzibas pasakumiem saskana
ar 10. panta izklastito procediru un nekavéjoties veic visus
vajadzigos pasakumus, lai parraudzitu uzraudzibas pasakumus,
ja vien ta nav pienémusi lémumu atsaukties uz vienu no 15.
panta minétajiem neatziSanas pamatiem.

2. Ja attieciba uz 1. punktd minéto lémumu ir izmantots
tiesiskas aizsardzibas lidzeklis, terminu, kas paredzéts lémuma
par uzraudzibas pasakumiem atziSanai, pagarina vél par 20
darbdienam.

3. Ja arkartas apstaklos izpildes valsts kompetenta iestade
nevar ieverot 1. un 2. punkta noteikto terminu, ta nekavéjoties
informé piepéméjas valsts kompetento iestadi, izmantojot tas
izvélétus lidzeklus, ka ari noradot kavésanas iemeslus un to,
cik ilgs laiks tai bais vajadzigs galiga lémuma pazinosanai.

4. Kompetenta iestade var atlikt [emuma pienemsanu par to,
vai atzit lémumu par uzraudzibas pasakumiem, ja 10. panta
minétais apliecindgjums ir nepilnigs vai acimredzami neatbilst
lémumam par uzraudzibas pasakumiem, lidz samérigi noteikta
termina apliecindjums tiek aizpildits vai labots.

13. pants
Uzraudzibas pasakumu pielagosana

1. Ja uzraudzibas pasakumu butiba neatbilst izpildes valsts
tiesibu aktiem, $is dalibvalsts kompetenta iestade var tos
piclagot saskana ar attiecigiem uzraudzibas pasakumu veidiem,
ko saskana ar izpildes valsts tiesibu aktiem pieméro lidzigiem
nodarjjumiem. Pielagotais uzraudzibas pasikums péc iesp&jas
atbilst pasakumiem, kas noteikti pienéméja valsti.

2. Pielagotais uzraudzibas pasakums nav stingraks par sakot-
ngji noteikto uzraudzibas pasakumu.

3. Péc tam, kad ir sanemta 20. panta 2. punkta b) vai f)
apak$punkta minéta informacija, pienéméjas valsts kompetenta
iestade var nolemt atsaukt apliecindjumu, ja parraudziba izpildes
valsti vél nav uzsakta. Jebkura gadijuma $adu lémumu pienem
un par to pazino péc iespgjas agrak, bet ne vélak ka desmit
dienas péc attieciga pazinojuma sanemsanas.

14. pants
Abpuséja sodamiba

1. Ieverojot 33 pamatlémuma noteikumus un neparbaudot
attiecigo noziedzigo nodarijjumu abpus€jo sodamibu, turpmak
noraditie noziedzigie nodarjjumi, ka tie definéti pienemejas
valsts tiesibu aktos, ir pamats lémuma par uzraudzibas pasaku-
miem atzi$anai, ja pienéméja valsti par Siem nodarfjumiem ir
paredzéts brivibas atpemsanas sods vai ar brivibas atnemsanu
saistits pasakums, kura maksimalais ilgums ir vismaz tris gadi:

— daliba noziedziga organizacija,

— terorisms,

— cilveku tirdznieciba,

— bérnu seksudla izmanto$ana un bérnu pornografija,

— narkotisku un psihotropu vielu nelikumiga tirdznieciba,
— iero¢u, municijas un spragstvielu nelikumiga tirdznieciba,
— korupcija,

— krapsana, tostarp krapana, kas apdraud Eiropas Kopienu
finan3u intereses nozimé, kas paredzéta 1995. gada 26. julija
Konvencija par Eiropas Kopienu finan$u intereSu aizsar-

dzibu (1),
— noziedzigi ieghitu lidzeklu legalizésana,
— naudas, tostarp euro, viltosana,
— datornoziegumi,

— noziegumi pret vidi, tostarp apdraudétu dzivnieku un augu
sugu un kirnu nelikumiga tirdznieciba,

— nelikumigas iecelosanas un uzturéSanas veicinasana,
— slepkaviba, smagi miesas bojajumi,
— cilveku organu un audu nelikumiga tirdznieciba,

— cilvéku nolaupi$ana, turéSana ieslodzijuma un Xkilnieku
sagrabsana,

— rasisms un ksenofobija,

() OV C 316, 27.11.1995., 49. Ipp.
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— organizéta vai brunota laupiana,

— kult@iras precu, tostarp antikvaru pre¢u un makslas darbu,
nelikumiga tirdznieciba,

— krapnieciba,

— rekets un izspiesana,

— kontrafaktu raZojumu izgatavosana un piratisms,
— administrativu dokumentu vilto§ana un tirdznieciba,
— maksasanas lidzeklu viltosana,

— hormonu un citu augsanas stimulatoru nelikumiga tirdznie-
ciba,

— kodolmaterialu vai radioaktivu materialu nelikumiga tirdz-
nieciba,

— zagtu transportlidzeklu tirdznieciba,

— izvaroSana,

— launpratiga dedzinasana,

— noziegumi, kas ir Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija,
— gaisa vai tdens transportlidzeklu sagrabsana,

— sabotaza.

2. Apspriedusies ar Eiropas Parlamentu un ievérojot Liguma
par Eiropas Savienibu 39. panta 1. punktu, Padome jebkura
laika var vienpratigi nolemt 1. punkta sarakstam pievienot
citas noziedzigu nodarfjjumu kategorijas. Nemot véra zigojumu,
kas Padomei iesniegts saskana ar $a pamatléemuma 27. pantu,
Padome izverté, vai saraksts bitu japaplasina vai jagroza.

3. Attieciba uz noziedzigiem nodarfjumiem, kas nav ietverti
1. punkta, izpildes valsts lémumu par uzraudzibas pasakumiem
var atzit ar nosacijumu, ka lémums attiecas uz darbibu, ko atzist
par noziedzigu nodarfjumu ari saskana ar izpildes valsts tiesibu
aktiem, neatkarigi no noziedziga nodarjjuma elementiem vai
apraksta.

4. Pienemot 3o pamatlémumu, dalibvalstis konstitucionalu
iemeslu dé] ar Padomes Generalsekretariatam nosatitu deklara-
ciju var pazinot, ka tas nepieméros 1. punktu attieciba uz
daziem vai visiem taja minétajiem noziedzigajiem nodariju-
miem. Sadu deklaraciju var atsaukt jebkura laika. Sadas dekla-

racijas vai deklaraciju atsaukumus publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

15. pants
Neatzisanas pamats

1.  Izpildes valsts kompetentad iestade var atteikties atzit
lémumu par uzraudzibas pasakumiem, ja:

a) $a pamatlémuma 10. panta minétais apliecinajums ir nepil-
nigs vai acimredzami neatbilst léemumam par uzraudzibas
pasakumiem un tas nav aizpildits vai labots pienemama
termina, ko noteikusi izpildes valsts kompetenta iestade;

b) nav izpilditi 9. panta 1. punkta, 9. panta 2. punkta vai 10.
panta 4. punkta paredzétie kriteriji;

¢) lémuma par uzraudzibas pasakumiem atziSana batu pretruna
ar ne bis in idem principy;

d) 14. panta 3. punktd minétajos gadijumos un - ja izpildes
valsts saskana ar 14. panta 4. punktu ir sniegusi deklaraciju —
14. panta 1. punkta minétajos gadjjumos lémums par uzrau-
dzibas pasikumiem attiecas uz darbibu, ko saskapa ar
izpildes valsts tiesibu aktiem neuzskata par noziedzigu noda-
fjumy; tomér nodoklu, muitas un valiitas jautdjumos
lémuma izpildi nevar atteikt, pamatojoties uz to, ka izpildes
valsts tiesibu aktos nav paredzéti analogi nodokli vai ka tajos
nodoklu, muitas vai valiitas joma nav paredzéti noteikumi,
kas ir analogi pienémgjas valsts noteikumiem;

e) kriminalvajasanai ir iestajies noilgums saskana ar izpildes
valsts tiesibu aktiem un ta attiecas uz nodarfjumu, kas ir
izpildes valsts kompetencé saskana ar tas tiesibu aktiem;

f) saskapa ar izpildes valsts tiesibu aktiem paredzéta imunitate,
kas uzraudzibas pasakumu parraudzibu padara neiesp&jamu;

g) saskana ar izpildes valsts tiesibu aktiem personu tas vecuma
dé] nevar saukt pie kriminalatbildibas par nodarfjumu, kurs ir
pamata lémumam par uzraudzibas pasakumiem;

h) uzraudzibas pasakumu parkapuma gadjjuma ta bitu spiesta
atteikties nodot attiecigo personu saskana ar Padomes
Pamatlémumu 2002/584/TI (2002. gada 13. janijs) par
Eiropas apcietina$anas orderi un par nodo$anas procediiraim
starp dalibvalstim (') (turpmak “Eiropas apcietinasanas ordera
pamatlémums”).

() OV L 190, 18.7.2002,, 1. Ipp.
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2. 83 panta 1. punkta a), b) un c) apak$punktos minétajos
gadijumos, pirms izpildes valsts kompetenta iestade pienem
lémumu neatzit lémumu par uzraudzibas pasikumiem, ta,
izmantojot attiecigus lidzeklus, sazinas ar pienéméjas valsts
kompetento iestadi un vajadzibas gadijuma ludz, lai pédéja
minéta nekavéjoties nodroina visu vajadzigo papildu informa-
ciju.

3. Ja izpildes valsts kompetenta iestade uzskata, ka uzrau-
dzibas pasikumu atziSanu varétu atteikt, pamatojoties uz 1.
punkta h) apakSpunktu, bet vélas tomer atzit lemumu par
uzraudzibas pasikumiem un parraudzit taja paredzétos uzrau-
dzibas pasakumus, ta par to var informét pienéméjas valsts
kompetento iestadi, sniedzot ari iespéama atteikuma iemeslus.
Sada gadijuma pienéméjas valsts kompetenta iestade saskana ar
13. panta 3. punkta otro teikumu, var nolemt atsaukt aplieci-
najumu. Ja pienéméjas valsts kompetenta iestade neatsauc aplie-
cindjumu, izpildes valsts kompetenta iestade var atzit lémumu
par uzraudzibas pasakumiem un parraudzit taja paredzétos
uzraudzibas pasakumus, ar to saprotot, ka attiecigo personu
nevarétu izdot, pamatojoties uz Eiropas apcietinasanas orderi.

16. pants
Tiesibu akti, kas reglamenté parraudzibu

Uzraudzibas pasakumu parraudzibu reglamenté izpildes valsts
tiesibu akti.

17. pants
Uzraudzibas pasakumu parraudzibas turpinasana

Ja 20. panta 2. punkta b) apak$punkta minétais termins tuvojas
beigam, bet uzraudzibas pasakumi joprojam ir vajadzigi, piené-
mgéjas valsts kompetenta iestade var lugt izpildes valsts kompe-
tento iestadi pagarinat uzraudzibas pasakumu parraudzibu,
nemot vera attiecigas lietas apstaklus un sekas, kas personai
varétu rasties, ja piemérotu 11. panta 2. punkta d) apak$punktu.
Pienémgjas valsts kompetenta iestade norada laikposmu, uz
kuru 3ads pagarinajums varétu but vajadzigs.

Izpildes valsts par minéto ligumu lémumu pienem saskana ar
saviem tiesibu aktiem, vajadzibas gadijuma noradot pagarina-
juma maksimalo ilgumu. Sados gadijumos var piemérot 18.
panta 3. punktu.

18. pants

Tiesibas pienemt visus turpmakos lémumus un
piemérojamie tiesibu akti

1. Neskarot 3. pantu, pienémeéjas valsts kompetentajai
iestadei ir jurisdikcija pienemt visus turpmakos lemumus attie-

ciba uz lemumu par uzraudzibas pasakumiem. $adi turpmaki
lémumi jo ipasi ietver:

a) lémuma par uzraudzibas pasikumiem atjaunoSanu, parskati-
anu un atsauksanu;

b) uzraudzibas pasakumu groziSanu;

¢) lemuma pienemsanu par apcietinajumu vai jebkada cita lidz-
vértiga izpildama tiesas nolémuma pienemsanu.

2. Saskana ar 1. punktu pienemtiem lémumiem pieméro
pienémgéjas valsts tiesibu aktus.

3. Ja to prasa attiecigas valsts tiesibu akti, izpildes dalibvalsts
kompetenta iestade var pienemt lémumu izmantot $aja pamat-
lemuma izklastito atziSanas procediiru, lai 1. punkta a) un b)
apaks$punkta minétie [émumi biitu atziti attiecigas valsts tiesibu
sistéma. Sada atzi$ana nav iemesls tam, lai vélreiz izskatitu
neatziSanas pamatus.

4. Ja pienémgja valsts ir nolémusi grozit uzraudzibas pasa-
kumus saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu, izpildes valsts
kompetenta iestade var:

a) atbilstigi 13. pantam pielagot Sos grozitos pasakumus, ja $o
grozito uzraudzibas pasakumu bitiba ir pretruna izpildes
valsts tiesibu aktiem;

vai

b) atteikties parraudzit grozitos uzraudzibas pasikumus, ja tie
nav 8. panta 1. punkta minéto uzraudzibas pasakumu veidu
darbibas joma unfvai neatbilst pasakumiem, ko izpildes
valsts pazinojusi saskana ar 8. panta 2. punktu.

5. Pienéméjas valsts jurisdikcija saskana ar 1. punktu neskar
procesu, ko izpildes valsts var sakt pret attiecigo personu
saistiba ar noziedzigiem nodarfjumiem, ko attieciga persona
izdarfjusi Saja valsti un kas nav noziegumi, pamatojoties uz
kuriem ir pienemts lémums par uzraudzibas pasakumiem.

19. pants
Iesaistito iestazu pienakumi

1. Jebkura laika, kamér notiek uzraudzibas pasakumu parrau-
dziba, izpildes valsts kompetenta iestade var lagt pienéméjas
valsts kompetento iestadi sniegt informaciju par to, vai attieci-
gaja gadjuma joprojam ir vajadziga uzraudzibas pasakumu
parraudziba. Pienéméjas valsts kompetenta iestade nekavéjoties
atbild uz $adu liagumu, vajadzibas gadijuma pienemot turpmaku
lémumu, ka minéts 18. panta 1. punkta.
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2. Péc 10. panta 5. punkta minéta laikposma beigam pieneé-
méjas valsts kompetenta iestade ex officio vai péc izpildes valsts
kompetentas iestades laguma precizé, cik ilgu papildu laik-
posmu, ja tads vispar nepiecieSams, vél bis javeic pasakumu
parraudziba.

3. Izpildes valsts kompetenta iestade nekavéjoties pazino
pienéméjas valsts kompetentajai iestadei par jebkadiem uzrau-
dzibas pasakuma parkapumiem un jebkadu citu informaciju, kas
kluvusi zinama un varétu biit par pamatu tam, ka pienem kadu
no 18. panta 1. punktd minétajiem turpmakiem lemumiem.
PazinoSanu veic, izmantojot II pielikuma ietverto veidlapu.

4. Saistiba ar attiecigas personas uzklausiSanu procediiru un
nosacijumus, kas ieklauti starptautiskos un Eiropas Savienibas
tiesibu instrumentos un paredz personu uzklausisanai izmantot
telefonkonferences un videokonferences, var piemérot mutatis
mutandis, lai uzklausitu personas, jo Ipadi ja pienémeéjas valsts
tiesibu aktos paredzéts, ka pirms 18. panta 1. punkta minéta
lémuma pienemsanas ir janodrosina attiecigas personas uzklau-
siSana.

5. Pienéméjas valsts kompetenta iestade nekavéjoties informe
izpildes valsts kompetento iestadi par visiem 18. panta 1.
punkta minétajiem lémumiem un par to, ka attiecibd uz
lémumu par uzraudzibas pasakumiem ir izmantots tiesiskas
aizsardzibas lidzeklis.

6. Ja lémuma par uzraudzibas pasakumiem apliecindjums ir
atsaukts, izpildes valsts kompetenta iestade izbeidz lemuma
paredzétos pasakumus, tiklidz pienéméjas valsts kompetenta
iestade to ir attiecigi informéjusi.

20. pants
Informacija no izpildes valsts

1. Ja izpildes valsts iestade ir sanémusi léemumu par uzrau-
dzibas pasakumiem, ko ta nav kompetenta atzit, un apliecina-
jumu, ta informé pienéméjas valsts kompetento iestadi par to,
kurai iestadei ta saskana ar 10. panta 8. punktu ir nositijusi $o
lémumu un apliecinajumu.

2. Izpildes valsts kompetenta iestade, izmantojot lidzeklus,
kas nodrosina rakstisku apliecindjumu, nekavéjoties informe
pienéméjas valsts kompetento iestadi:

a) par jebkuru attiecigas personas dzivesvietas mainu;

b) par maksimalo terminu, kura laika izpildes valsti var parrau-
dzit uzraudzibas pasakumus, ja izpildes valsts tiesibu aktos ir
paredzets $ads maksimalais termins;

¢) par to, ka faktiski nevar parraudzit uzraudzibas pasakumus,
jo péc lemuma par uzraudzibas pasakumiem un apliecina-
juma parsitiSanas izpildes valstij persona izpildes valsts teri-
torija nav atrodama; tada gadijuma izpildes valstij nav piena-
kuma parraudzit uzraudzibas pasakumus;

d) par to, ka attieciba uz lémumu, ar ko atzist lemumu par
uzraudzibas pasakumiem, ir izmantots tiesiskas aizsardzibas
lidzeklis;

e) par galigo lemumu atzit lémumu par uzraudzibas pasaku-
miem un paredzét visus vajadzigos pasakumus, lai parrau-
dzitu $os uzraudzibas pasakumus;

f) par jebkadu lémumu pielagot uzraudzibas pasakumus
saskana ar 13. panty;

g) par jebkuru lémumu neatzit lemumu par uzraudzibas pasa-
kumiem un par lémumu uzpemties atbildibu par uzrau-
dzibas pasakumu parraudzibu saskana ar 15. pantu, noradot
§ada lémuma iemeslus.

21. pants
Personas nodosana

1. Ja pienéméjas valsts kompetenta iestade ir piemérojusi
lémumu par apcietindjumu vai arT jebkadu citu izpildamu tiesas
nolémumu ar tadu pasu speku, attiecigo personu nodod saskana
ar Eiropas apcietinasanas ordera pamatlémumu.

2. Saja sakara izpildes valsts kompetentd iestade nevar
atsaukties uz Eiropas apcietina$anas ordera pamatlémuma 2.
panta 1. punktu.

3. Transponéjot $o pamatlémumu vai vélak katra dalibvalsts
var informét Padomes Generalsekretariatu par to, ka ta pieméros
arl Eiropas apcietinaSanas ordera pamatlémuma 2. panta 1.
punktu, pienemot lémumu par attiecigas personas nodosanu
pienéméjai valstij.

4. Padomes Generalsekretariats saskana ar 3. punktu sanemto
informaciju dara pieejamu visam dalibvalstim un Komisijai.

22. pants
ApsprieSanas

1. Javien tas ir iesp&jams, pienéméjas valsts un izpildes valsts
kompetentas iestades savstarpgji apspriezas:

a) gatavojoties parsitit lemumu vai, vélakais, pirms tas parsiita
lémumu par uzraudzibas pasakumiem un 10. panta minéto
apliecingjumu;
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b) lai veicinatu uzraudzibas pasakumu netraucétu un efektivu
parraudzibu;

¢) ja persona ir izdarijusi piespriesto uzraudzibas pasakumu
nopietnu parkapumu.

2. Pienémgjas valsts kompetenta iestade pienicigi nem véra
jebkadas norades, ko izpildes valsts kompetenta iestade tai dari-
jusi zinamas par apdraudéjumu, ko attieciga persona var radit
cietudajiem un sabiedribai.

3. Piemérojot 1. punktu, pienéméjas valsts un izpildes valsts
kompetentas iestades apmainas ar visu noderigo informaciju,
tostarp:

a) informaciju, kas lauj parbaudit attiecigas personas identitati
un dzivesvietu;

b) attiecigu informaciju, kas saskana ar spéka esosiem tiesibu
instrumentiem iegfita no sodamibas registriem.

23. pants
Neatbildéti pazinojumi

1. Ja izpildes dalibvalsts kompetenta iestade par vienu un to
pasu personu pienéméjas dalibvalsts kompetentajai iestadei ir
nositijusi vairakus 19. panta 3. punkta minétos pazinojumus,
tomér pédéja minéta iestade nav piepémusi nevienu no 18.
panta 1. punktd minétajiem turpmakajiem lémumiem, tad
izpildes valsts kompetenta iestade, noradot sapratigu terminu,
var aicinat pienéméjas valsts kompetento iestadi pienemt 3adus
lemumus.

2. Ja pienéméjas valsts kompetenta iestade nerikojas 3aja
izpildes valsts kompetentds iestades noraditaja termina, tad
pedeja mineéta iestade var piepemt lémumu izbeigt parraudzit
uzraudzibas pasakumus. $ada gadfjuma ta par savu lémumu
informé pienéméjas valsts kompetento iestadi, un atbilstigi 11.
panta 2. punktam kompetence attieciba uz uzraudzibas pasa-
kumu parraudzibu atkal pariet pienémeéjas valsts kompetentajai
iestadei.

3. Ja izpildes valsts tiesibu aktos ir paredzéts regulari apstip-
rinat vajadzibu pagarinat uzraudzibas pasakumu parraudzibu,
izpildes valsts kompetenta iestade var ligt pienéméjas valsts
kompetento iestadi sniegt tai $adu informaciju, dodot tai pietie-
kamu laiku, lai uz $adu liagumu atbildétu. Ja pienéméjas valsts
kompetenta iestade attieciga laika nedod atbildi, izpildes valsts
kompetenta iestade var vélreiz nosatit ligumu pienéméjas valsts
kompetentajai iestadei, dodot tai pietickamu laiku, lai uz 3o
lagumu atbildétu, un noradot, ka ta var partraukt uzraudzibas
pasakumu parraudzibu, ja noraditaja laika nebds sanemta
atbilde. Ja izpildes valsts kompetenta iestade uz $adu atkartotu

ligumu noteiktaja laika nesanem atbildi, ta var rikoties saskana
ar 2. punktu.

24. pants
Valodas

Apliecinajumus tulko izpildes valsts valsts valoda vai viena no
tas valsts valodam. $a pamatlémuma pienemsanas laika vai
vélak ikviena dalibvalsts deklaracija, kuru deponé Padomes
Generalsekretariata, norada, ka ta piegems tulkojumu citas —

viena vai vairakas - Eiropas Savienibas iestdzu oficidlajas
valodas.

25. pants

Izmaksas

Izmaksas, kas rodas saistiba ar §a pamatlémuma piemérosanu,
sedz izpildes valsts, izpemot izmaksas, kas radusas tikai un
vienigi pienémeéjas valsts teritorija.

26. pants
Saistiba ar citiem noligumiem un reZimiem

1. Ciktal sadi noligumi vai reZimi lauj padzilinat vai papla-
§inat $a pamatlémuma mérkus un palidz vienkarSot vai veél
vairak veicinat lémumu par uzraudzibas pasikumiem savstar-
pgju atzisanu, dalibvalstis var:

a) turpinat piemérot divpuséjus vai daudzpuséjus noligumus vai
rezimus, kas ir speka, stdjoties spéka $im pamatlémumam;

b) noslégt divpusgjus un daudzpusgjus noligumus vai reZimus
péc §a pamatlémuma stasanas spéka.

2. Noligumi un rezimi, kas minéti 1. punkta, nekada gadi-
juma neietekmé attiecibas ar dalibvalstim, kas nav to puses.

3. Lidz 2010. gada 1. martam dalibvalstis pazino Komisijai
un Padomei par tiem 1. punkta a) apakSpunkta minétajiem
pastavosajiem noligumiem un reZimiem, kurus tas vélas
piemérot ari turpmak.

4. Tris méneSos péc tam, kad parakstits kads no 1. punkta b)
apak$punkta minétajiem noligumiem vai rezimiem, dalibvalstis
par tiem pazino Komisijai un Padomei.

27. pants
Istenosana

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai lidz 2012. gada
1. decembrim izpilditu 332 pamatlémuma prasibas.
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2. Lidz minétajai dienai dalibvalstis nosiita Padomei un
Komisijai to noteikumu tekstu, ar kuriem tas savos tiesibu
aktos transponé pienakumus, kas tam uzlikti saskana ar 3o
pamatlémumu.

28. pants
Zinojums

1. ILidz 2013. gada 1. decembrim Komisija izstrada zino-
jumu, pamatojoties uz informaciju, kas no dalibvalstim sanemta
saskana ar 27. panta 2. punktu.

2. Pamatojoties uz $o zinojumu, Padome izverte:

a) to, ciktal dalibvalstis ir veikusas vajadzigos pasiakumus, lai
izpilditu $a pamatlémuma prasibas; un

b) $a pamatlémuma piemérosanu.

3. Vajadzibas gadijuma zipojumam pievieno tiesibu aktu
priekslikumus.

29. pants
Stasanas speka
Sis pamatlemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publi-
ceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

Luksemburga, 2009. gada 23. oktobri

Padomes varda —
priekssedetajs
T. BILLSTROM
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I PIELIKUMS

APLIECINAJUMS

Minéts 10. pantd Padomes Pamatlémuma 2009/829/TI (2009. gada 23. oktobris), ar ko attiecibas starp Eiropas Savienibas
dalibvalstim savstarpéjas atziSanas principu pieméro lémumiem par uzraudzibas pasakumiem ka alternativu pirmstiesas
apcietinajumam (')

a) Pienéméja valsts:

Izpildes valsts:

b) lestade, kas pienéma lemumu par uzraudzibas pasakumiem

Oficialais nosaukums:

Lugums noradit, vai jasanem papildu informacija attieciba uz lémumu par uzraudzibas pasakumiem no:

[] minétas iestades

[ centralas iestades; ja izdarita atzime 3aja ritina, ligums noradit centralas iestades oficidlo nosaukumu:

[ citas kompetentas iestades; ja izdarita atzime $aja ritina, ligums noradit attiecigas iestades oficialo nosaukumu:

Izdevgjiestades/centralas iestades/citas kompetentas iestades kontaktinformacija

Adrese:

Talr. nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods)

Faksa nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods)

Kontaktpersonas(-u) dati

Uzvards:

Vards(-i):

Amats (amata nosaukums/dienesta pakape):

Talr. nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods)

Faksa nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods)

E-pasts (ja tads ir):

Valodas, ko var lietot sazinai:

(1) Sim apliecinajumam ir jabiit sagatavotam vai tulkotam izpildes daltbvalsts valsts valoda vai viena no tas valsts valodam, vai cita Eiropas
Savienibas iestazu oficialaja valoda, kas ir pienemama minétajai valstij.
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Lagums noradit iestadi, ar kuru sazinaties, ja uzraudzibas pasakumu parraudzibai vajadziga papildu informacija:
[ iestade, kas noradita b) punkta

[ cita iestade (ligums noradit tas oficialo nosaukumuy):

lestades kontaktinformacija, ja §1 informacija nav sniegta b) punkta
Adrese:

Talr. nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods)

Faksa nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods)

Kontaktpersonas(-u) dati

Uzvards:

Vards(-i):

Amats (amata nosaukums/dienesta pakape):

Talr. nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods)

Faksa nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods)

E-pasts (ja tads ir):

Valodas, ko var lietot sazinai:

Informacija par fizisko personu, attieciba uz kuru pienemts lémums par uzraudzibas pasakumiem
Uzvards:

Vards(-i):

Pirmslaulibu uzvards, ja tads ir:

Pseidonims, ja tads(-i) ir:

Dzimums:

Valstspiederiba:

Personas kods vai sociala nodrosinajuma numurs (ja tads ir):
Dzim$anas datums:

DzimS3anas vieta:

Adreses|/dzivesvietas:

— pienéméja valsti:
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— izpildes valsti:

— citur:

Kadas valodas saprot (ja tas ir zinams):

Ja iesp&jams, ligums sniegt $adu informaciju:

— personas identitates dokumentu veids un numurs (identitates karte, pase):

— uzturéSanas atlaujas veids un numurs, kas personai izdota izpildes valsti:

Informacija par dalibvalsti, kurai parsita lemumu par uzraudzibas pasakumiem kopa ar apliecinajumu

Lémumu par uzraudzibas pasakumiem kopa ar apliecindjumu parsita a) punkta noraditajai izpildes valstij $ada
iemesla dél:

[ attiecigajai personai izpildes valsti ir likumiga un pastaviga dzivesvieta, un, sanemot informaciju par uzraudzibas
pasakumiem, persona ir piekritusi atgriezties minétaja valsti

[ attieciga persona ludz parsatit lemumu par uzraudzibas pasakumiem dalibvalstij, kas nav vinas likumiga un
pastaviga dzivesvieta, $ada(-u) iemesla(-u) dél:

Dati attieciba uz lémumu par uzraudzibas pasikumiem
Lémums pienemts (datums: dd-mm-gggg):
Lémums stajies speka (datums: dd-mm-gggg):

Ligums izdarit atzimi ratina, ja $a apliecindgjuma bridi attieciba uz lémumu par uzraudzibas pasakumiem ir
izmantots tiesiskas aizsardzibas lidzeklis O

Lémuma numurs (ja tads ir):
Attieciga persona bija pagaidu apcietinajuma $ada laikposma (ja ta ir bijis):

1. Lemums kopuma attiecas uz varbiitéjiem nodarfjumiem.

Iss varbiitéja(-o) nodarfjuma(-u) faktu un tafto izdariSanas apstaklu izklasts, ietverot vietu un laiku, ka ari
aprakstot attiecigas personas iesaistes batibu:

Varbiitéja(-o) nodarfjuma(-u) batiba un juridiska klasifikacija un ta(to) sakara piemérojamas tiesibu normas,
pamatojoties uz kuram pienemts lémums:

2. Ja 1. punkta minétais(-ie) varbit&jais(-ie) nodarjjums(-) atbilst vienam vai vairakiem turpmak noraditajiem
nodarfjumiem, ka definéts pienéméjas valsts tiesibu aktos, par kuriem pienéméja valsti paredzéts brivibas
atnemsanas sods vai ar brivibas atpemSanu saistits pasakums, kura maksimalais ilgums ir vismaz tris gadi,
lagums to apstiprinat, izdarot atzimi(-es) attiecigaja(-as) ritina(-as):

[0 lidzdaliba noziedziga organizacija
[ terorisms
[ cilveku tirdznieciba

[ bérnu seksuala izmantosana un bérnu pornografija
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narkotisku un psihotropu vielu nelikumiga tirdznieciba
ierocu, municijas un spragstvielu nelikumiga tirdznieciba
korupcija

krapsana, tostarp krapsana, kas apdraud Eiropas Kopienu finansu intereses nozimé, kas paredzéta 1995.
gada 26. julija Konvencija par Eiropas Kopienu finan$u intere$u aizsardzibu

noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizéSana

naudas, tostarp euro, viltoSana

datornoziegumi

noziegumi pret vidi, tostarp apdraudétu dzivnieku un augu sugu un $kirpu nelikumiga tirdznieciba
nelikumigas iecelosanas un uzturéSanas veicinasana

slepkaviba, smagi miesas bojajumi

cilveku organu un audu nelikumiga tirdznieciba

cilveku nolaupiSana, turéSana ieslodzijuma un kilnieku sagrabsana
rasisms un ksenofobija

organizéta vai brunota laupiSana

kulttiras precu, tostarp antikvaru precu un makslas darbu, nelikumiga tirdznieciba
krapnieciba

rekets un izspiesana

kontrafaktu raZojumu izgatavoSana un piratisms

administrativo dokumentu viltodana un tirdznieciba

maksasanas lidzeklu viltosana

hormonu un citu augsanas veicinataju nelikumiga tirdznieciba
kodolmaterialu vai radioaktivu materialu nelikumiga tirdznieciba
zagtu transportlidzek]u tirdznieciba

izvaroSana

Jaunpratiga dedzinasana

noziegumi, kas ir Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija

gaisa vai Gdens transportlidzeklu sagrabsana

sabotaza
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3. Ja 1. punkta mingtais(-ie) varbiitéjais(-ie) nodarjjums(-i) nav noradits(-i) 2. punkta vai ja lémumu kopa ar
apliecindgjumu nostta dalibvalstij, kura ir deklargjusi, ka parbaudis abpuséju sodamibu (pamatlémuma

14.

panta 4. punkts), ligums pilniba aprakstit attiecigo(-os) varbiitéjo(-os) nodarjjumu(-us):

g) Dati par uzraudzibas pasakuma(-u) ilgumu un batibu

1. Laikposms, uz kuru attiecas 1émums par uzraudzibas pasakumiem, un vai iespéjams atjauninat $adu lémumu
(attieciga gadijuma):

2. Provizorisks laikposms, kura varbiitéji bis vajadziga uzraudzibas pasakumu parraudziba, nemot véra visus lietas
apstaklus, kas ir zinami, parsitot lémumu par uzraudzibas pasakumiem (indikativa informacija):

3. Uzraudzibas pasakuma(-u) bitiba (drikst izdarit atzimes vairakas ratinas):

O

O

pienakums informét izpildes valsts kompetento iestadi par dzivesvietas mainu, jo ipasi lai sapemtu uzaici-
najumu ierasties uz uzklausiSanu vai lietas iztiesasanu krimindlprocesa gaita

aizliegums apmeklét noteiktus apvidus, vietas vai teritorijas pienéméja valsti vai izpildes valsti
pienakums vajadzibas gadijuma konkrétos laikos uzturéties noteiktas vietas

pienakums, ar ko paredz ierobezojumus attieciba uz izcelosanu no izpildes valsts teritorijas
pienakums noteikta laika pieteikties noradita iestade

aizliegums kontaktéties ar noteiktam personam saistiba ar varbiitéjo(-iem) nodarfjumu(-iem)

citi pasakumi, ko izpildes valsts ir gatava parraudzit saskana ar pamatlémuma 8. panta 2. punkta paredzéto
deklaraciju

Ja izdarita atzime ratina “citi pasakumi’, ligums noradit, kas ir $is pasakums, izdarot atzimi attiecigaja(-as)
rltina(-as):

O

O

aizliegums veikt noteiktas darbibas, kas saistitas ar varbiitéjo(-iem) nodarfjumu(-iem) un kas var attiekties uz
darbu noteikta profesija vai nodarbinatibas joma

aizliegums vadit transportlidzekli

pienakums noguldit noteiktu naudas summu vai sniegt cita veida nodrodindjumu, ko var veikt ar konkrétu
skaitu maksajumu vai viena maksajuma

pienakums iziet arstniecibas kursu vai arstéties no atkaribas

pienakums izvairities no saskares ar noteiktiem prickSmetiem, kas saistiti ar varbitéjo(-iem) nodarfjumu(-
iem)

citi pasakumi (ligums noradit):

4. Lagums sniegt siku aprakstu par 3. punktd minéto(-ajiem) uzraudzibas pasakumu(-iem):

h) Citi lieta nozimigi apstakli, tostarp konkréti iemesli uzraudzibas pasakuma(-u) noteikSanai (informaciju var sniegt
péc izvéles):

Lémuma teksts ir pievienots $im apliecinajumam.




L 294/36 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 11.11.2009.

Apliecinajuma izdevéjiestades un/vai tas parstavja paraksts, kas apstiprina apliecindjuma saturu:
Vards:

Amats (amata nosaukums/dienesta pakape):

Datums:

Lietas numurs (ja tads ir):

(Vajadzibas gadijuma) oficials zimogs:
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II PIELIKUMS

VEIDLAPA

Minéta 19. panta Padomes Pamatlémuma 2009/829/TI (2009. gada 23. oktobris), ar ko attiecibas starp Eiropas Savienibas
dalibvalstim savstarpéjas atziSanas principu pieméro lémumiem par uzraudzibas pasakumiem ka alternativu pirmstiesas

apcietindgjumam

ZINOJUMS PAR UZRAUDZIBAS PASAKUMU PARKAPUMIEM UN/VAI PAR CITIEM FAKTIEM, KURI VARETU BUT

IEMESLS TURPMAKA LEMUMA PIENEMSANAI

a) Uzraugamas personas identitates dati
Uzvards:
Vards(-):
Pirmslaulibu uzvards, ja tads ir:
Pseidonims(-i), ja tads(-) ir:
Dzimums:
Valstspiederiba:
Personas kods vai sociala nodro$indgjuma numurs (ja tads ir):
Dzim$anas datums:
Dzim$anas vieta:
Adrese:
Kadas valodas saprot (ja tas ir zinams):
b) Dati sakara ar lemumu par uzraudzibas pasakumiem
Lémuma datums:
Lietas numurs (ja tads ir):
lestade, kas pienéma lémumu
Oficialais nosaukums:
Adrese:
Apliecinajums izdots:
lestade, kas izdevusi apliecinajumu:

Lietas numurs (ja tads ir):
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¢) Dati par iestadi, kas ir atbildiga par uzraudzibas pasakuma(-u) parraudzibu

lestades oficialais nosaukums:

Kontaktpersona:

Amats (amata nosaukums/dienesta pakape):

Adrese:

Talr. nr.: (valsts kods) (apgabala kods)

Faksa nr.: (valsts kods) (apgabala kods)

E-pasts:

Valodas, ko var lietot sazinai:

d) Uzraudzibas pasakumu parkapums un/vai citi fakti, kuri varétu bit iemesls turpmaka lémuma pienemsanai

Persona, kas minéta a) punkta, ir parkapusi $adus uzraudzibas pasakumus:

[0 pienakumu informét izpildes valsts kompetento iestadi par dzivesvietas mainu, jo Ipasi lai sanemtu uzaicina-
jumu ierasties uz uzklausiSanu vai lietas iztiesaSanu kriminalprocesa gaita

[ aizliegumu apmeklét noteiktus apvidus, vietas vai teritorijas pienéméja valsti vai izpildes valsti

[ pienakumu vajadzibas gadijuma konkrétos laikos uzturéties noteiktas vietas

[ pienakumu, ar ko paredz ierobeZojumus attieciba uz izcelo$anu no izpildes valsts teritorijas

[ pienakumu noteikta laika pieteikties noradita iestade

[ pienakumu nekontaktéties ar noteiktam personam saistiba ar varbiitéjo(-iem) nodarfjumu(-iem)

[ citus pasakumus (ligums precizét):

Parkapuma(-u) apraksts (vieta, datums un konkréti apstakli):

— Citi fakti, kuri varétu bat iemesls turpmaka lémuma pienemsanai

Faktu apraksts:
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e) Kontaktinformacija par personu, ar kuru jasazinas, ja vajadziga papildu informacija saistiba ar parkapumiem
Uzvards:
Vards(-):
Adrese:
Talr. nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods)
Faksa nr.: (valsts kods) (apgabala/pilsétas kods)
E-pasts:
Valodas, ko var lietot sazinai:
Veidlapas izdevéjiestades un/vai tas parstavja paraksts, kas apliecina, ka veidlapas saturs ir pareizs:
Virds:
Amats (amata nosaukums/dienesta pakape):
Datums:

(Vajadzibas gadijuma) oficials zimogs:
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VACIJAS DEKLARACIJA

“Saskana ar 14. panta 4. punktu ES Padomes Pamatlemuma, ar ko attiecibas starp Eiropas Savienibas dalibvalstim savstarpejas
atzisanas principu pieméro lemumiem par uzraudzibas pasakumiem ka alternativu pirmstiesas apcietingjumam, Vacijas Federativa
Republika norada, ka ta nepiemeros minétd pamatlemuma 14. panta 1. punktu attieciba uz visiem taja minétajiem noziedzigajiem
nodarijumiem.”

Deklaraciju publices Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

POLIJAS DEKLARACIJA

“Saskand ar 14. panta 4. punktu ES Padomes Pamatlemuma, ar ko attiecibas starp Eiropas Savienibas dalibvalstim savstarpéjas
atzisanas principu pieméro lemumiem par uzraudzibas pasakumiem ka alternativu pirmstiesas apcietingjumam, Polijas Republika
norada, ka ta nepieméros minétd pamatlemuma 14. panta 1. punktu attiecibd uz visiem taja mingtajiem noziedzigajiem nodarfju-
miem.”

Deklaraciju publicés Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

UNGARIJAS DEKLARACIJA

“Saskand ar 14. panta 4. punktu ES Padomes Pamatlemuma, ar ko attiedbas starp Eiropas Savienibas dalibvalstim savstarpéjas
atzisanas principu pieméro lemumiem par uzraudzibas pasakumiem ka alternativu pirmstiesas apcietingjumam, Ungarijas Republika
norada, ka ta nepieméros minéta pamatlemuma 14. panta 1. punktu attieciba uz nodarijjumiem, kas mineti Saja punkta.”

Deklaraciju publicés Eiropas Savienibas Oficidlaja VestnesT.
Attieciba uz “konstitucionaliem iemesliem”, kas minéti 14. panta 4. punkta, Ungarija sniedza $adu skaidrojumu:

“Péc Lisabonas liguma ratifikacijas Ungarija izdarjja grozijumus sava konstitiicija, lai ievérotu taja minétos pienakumus,
tostarp — nepiemérot kriminallietas abpuséjas sodamibas noteikumu. Sis konstitucionalais noteikums stasies speka vien-
laikus ar Lisabonas ligumu. Tomér lidz Liguma spéka stasanas bridim abpusgja sodamiba joprojam ir svarigs konstitu-
cionals jautajums un — ka konstitucionalu principu, kas ietverts konstitficijas 57. panta — to nevar nepemt véra, un tas tiek
nemts véra. Tadé] pamatlémuma 14. panta 1. punktu nepieméro nevienam no saraksta minétajiem nodarjjumiem (jeb, ka

”

formuléts attiecigaja pantd, — nepieméro “attieciba uz (.) visiem (..) noziedzigajiem nodarijumiem”)”.

LIETUVAS DEKLARACIJA

“Saskand ar 14. panta 4. punktu Padomes Pamatlemuma, ar ko attiecibas starp Eiropas Savienibas dalibvalstim savstarpgjas atziSanas
principu piemero lemumiem par uzraudzibas pasakumiem ka alternativu pirmstiesas apcietingjumam, Lietuvas Republika pazino, ka ta
konstitucionalu iemeslu de] nepieméros minéta pamatlemuma 14. panta 1. punktu attieciba uz visiem nodarjjumiem, kas mineti aja
punkta.”

Deklaraciju publicés Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.




